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a bukaresil lörvényszék előll 
Bukarestből jelenti a Rador: 

A bukaresti törvényszéken meg- 
kezdték a Petrolul Naticnal el- 

ejezetét. A törvényszék a ki- 
vándorlási utlevelek ügyét vizs- 
gália. Tegnapra beidézték a tör- 
vényszékre informátorként Fra- 
nasovici belügyi államtitkárt hol 
napra pedig az államtitkár ka- 
binetfőnöke van beidézve. 

MAI ZUÜRICHI NYITÁS 
BERLIN . 12350 PRAGA... 1550- 
NEWYORK 51825 BUDAPET 0068 
LÖNDON . 25á50 BUKAREST 290- 

öEC 7350 
............. 

Váradi iskolai igazgatók 

MYilatkozatai 
Az egyik nagyváradi regge 

lap mai számában feltünő helyen 
egy kis hinadás jelent meg, amely 
aról szól, hogy a nagyváradi kö- 
zépiskolai tantárok minden lekin- 
lelben meg vannak elégedve 
Gaja Aurél, Pop János, Vostinar 
ál és Bota György igazgatók 
magalartásával, akik annak ide- 
lén mindent elkövettek,. hogy a 
magyar Janárokat ez évben ujra 
he vizsgáztassák. 
Ez a kis közlemény, éppen 

ezekben a napokban a legvegye- 
sebb kombinációkra adhat okot. 
Éppen ezekben a napokban - 
mert hiszen csak tegnap közölte 
az Estilap azt a szenzációszámba 
enó hirt, hogy Gocan Simcn 
oigazgató és Bop János liceumi 
kazgató ellen 15 váradi tanár 
ulyos vádakat emelt a közokta- 
ugyi miniszternél, Hogy mi- 
ven összefüggésben áll a ma reg- 
:1 megjelent kis nyilatkozat a 
edaka: tartalmazó memoran- 
u nal, azt még nem lehet 

4 Nagyváradi Estilap munka- 
'sa felkereste Vostinar Pált, 

özi kapcsolatban megjelent 
eményről igy nyilatkozott: 

tc Sejtelmem sincs róla, mi in- 
a ta a középiskolai tanárokat 

uató. hogy velem és három igaz- 
kollégámmal szemben ilyen 
Onös módon fejezzék ki bizal- 
Hkat. Az állitás, hogy mi min- 

t elkövettünk azért, hogy a 
Aar tanárokat ez évben ujra 

M zsgáztassák - egyáltalán 
mfelel meg a valóságnak. 

tá 

eni ügy tárgyalásának 
második 

Fóőszerkesztő: MARTON 

Ee 

atai 

Épen az ellenkezője az igaz. Mi, 
akik a vizsgáló-bizottságban 
benne ültünk. ismételten figyel- 
meztettük a tanárokat, hogy a 
sikeres vizsga ellenére is 

szorgalmasan tanuljanak 

: Hegedüs Hiriapiroda 
Araly hercog (Szliágyi Derzs 

Cenzurat. 
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románul. mert még sok 
kerülhet ujabb vizsgákra. 

Különben összeülök a szóban- 
forgó három direktorral és meg- 
beszélem velük, mit válaszoljunk 
a különös közleményre. 

A diákmoznalmak vidéki központjairól 
tórgyal a minisztertanács 

Bukarestből jelenti a Rador: 
Az Ádeverul értesülése szerint 
a jassy-i hatóságok megállapi- 

tották, hogy a Manciu rendőr- 
prefetkus elleni merényletet elő- 
re megfontolt szándékkal követ- 

ték el és az összeesküvés követ- 
kezménye. A hatóságoknak bir- 
tokukba jutott az agitátorok mév- 
jegyzéke, akik közt számos uk- 
rán egyén és két diák is szerepel. 
Egyes kommunista szervezetek- 
nek is részük van a gyilkosság 
elkövetésében. 
Tegnap reggel Anghelescu 

közoktatásügyi miniszter lakásán 
medbeszélés folye le, amelyen 
részvettek Marzescu igazságügy- 
miniszter, Tatarescu belügyi ál- 

Királysértési 

csirájában elfojtja. (Rador.). 

lamtitkár és Slatineanu a jassy-i 
egyetem tanára. Az értekezleteni 
azokat a szabályokat beszélték 
meg amelyeket a diákság agitá- 
ciójának elfajulásával szemben 
életbe akarnak léptetni. 

A kormánynak tudomására ju- 
tett, hogy a diákság ujabb, az 
eddiginél még erősebb akciókat 
készit elő, armelyeknek szinhelye 
Kolozsvár, Jassy. Temesvár és 
Nagyvárad lenne. A szervezet 
központja, amely a hatóságok 
megállapitásca szerint jelenfé- 
keny tőkével rendelkezik, Jassy- 
ban van, A kormánynak eltökélt 
szándéka, hogy a mozgaimiat már 

per 
a váradi Tábla előtt 

Szenti Dénes, érszentkirályi 82 esz- 

tendős földmüves királysértő kijelen- 

tést tett, ami a hatóságok fülébe jutott. 

Biróság elé állitották és el is itélte a 

örvényszék egy hónapi fogházra és egy 

évi hbivatalvestzésre. Szenti Dénes feleb- 

bezett a váradi Táblához, amelynek 

IIleztanácsa, Domokos biró relferáz 

tuma alapján tegnap foglalkozott az 

ügygyel. Mircea Nicou főügyészhelyet-: 

tes sulyosabb itéletet kért. A biróság 

azonban helybenhagyta a törvényszék 

itéletét, mert ugy vélte, hogy Őfelsége, 

a király nemes intencióinak az fele meg 

inkább, ha önmagáról megfeledkezett 
alattvalóival szemben a jobb belátásra 

inditó kegyelmezés tényét gyakorolják. 
Igy az itéletben a vád- és a védelem 
is megnyugodott. 

Egy ismert kabaré-karmester 
halálos szerelmi iragédiája 

Tegnap éjszaka tragikus sze- 
relmi dráma játszódott le Buda- 
pesten a Sziv-utcában. Dőry 
Ervin a Casino de Paris zeneka- 
rának vezetője, -- akit a nagy- 
váradi közönség is jól ismer a 
Bonbonnierből és az Excelsior 

barból, ahol nemrégiben még a 
zongora meleltt ült - halálos 
szerelme miatt megmérgezte ma- 

gát és hajnali öt órakor a Liget- 
szanatóriumban kiszenvedett. 

Dőry Ervin tragédiáját az a di- 
lemna okozta, amelyből nem 
tudott menekülni. Hónapok óta 
őrült szerelem láncolta Kende 

Mária szinésznőhöz, akit 
- mint utolsó levelében irta - 

elszakitott az urától Grüner 

Oszkártól. aki a Trocadero mu- 
lató tulajdonosa Pesten. És 
érezte a roppant felelősséget is, 
amelylyel, öregedő, nálánál ki- 

Dőry 

Diamandi jó 
Ma reggel 54 esztendős korá- 

ban meghale Diamandi Jó- 
zsef, a Bihoreana bank volt ve- 

zérigazgatója. 
gyógyintézetben érte 
megváltotta 
már csak szenvedés volt 
mára. 

Egyéni kellemessége, szivélyes 
modora már a béke éveiben köz- 
szeretetbe emelte. Esztendőkön 

A halál az elme- 
utól s 

az élettől, amely 
szá- 

l 

zsef meghalt 

: KATONA BÉLA 

lenc évvel idősebb feleségének 
tartozik, akit nem akart elhagy- 
ni, mert félt, hogy öngyilkosság- 
ba kergetné a szegény asszonyt. 
A szerelem és a lelkiismeret har- 
ca végül is mérget adott Dőry 
kezébe. 
Dőrv felesége tegnapelőtt el- 

ment Roboz Jenőhöz a Casino 
de Paris igazgatójához és kö- 
nyörgött, hogy találjon módot, 
amivel féárjét megmenthetné a 
számára. Kérte Robozt, hogy 
mondjon fel a szinésznőnek, az 
ura szetetőjének, sőt arra is haj- 
landó, hogy a pönálét megfizes- 
se érte. De Roboz megmagya- 
rázta Dőrynének, hogy a kivár- 
sága teljesithetetlen. 
A karmester felesége ezután 

hazatért Sziv-utcai lakaásába, 
ahol férjét rendkivül ideges ál- 
lapotban találta. Este nyolckor 
Dőry a konyhába ment és egy 
pohár vizet kért. Majd a szobá- 
jába vonult. Kilenc órakor fel- 
tünt feleségének, hogy még nem 
jött elő, helett fél kilenckor már 
a muiatóba kellett indulnia. Be- 
nyitott urához, a szobábal, 
Dőrv fájdalmasan nyöszörgött s 
amikor felesége némülten orvos- 
ért akart szaladni, kérte: 

-- Ne menj, megmérgeztem 
magam, meg akarok halni. 
Kende Mária reggel öt órakor 

a Liget-szanatoriumba ment és 
kérte,. bocsássák be Dőryhez. 
Dőry ur meghalt - mondta az 
erves. - A nő sikoltott és be 
akart rohanni a halotthoz, de fel- 
tartóztatták. mert attól féltek, 
hogy Kende Mária őrült szerel- 
mében öngyilkosságot tailál el- 
követni a holttestnél. 

Grozavescu Váradon 
Tegnap távirat érkezett Bécs- 

ből Parlagi Lajos volt nagyvá- 
radi szinigazgatóhoz,, s al távirat- 
ban Grozaávescu Traian, a bécsi 
Hofoper világhirü tenoristája 
arról értesiti Parlagit,. hogy no- 
vember 17-én tartja meg váradi 
koncertját. Jegyek csütörtöktől 
a Kath. Kör pénztárában. 

át volt Nagyvárad város tör- 
vényhatósági bizottságának vá- 
lasztott tagja. A román impé- 
rium, sem mellőzte. Háromizben 
választották meg szenátorrá, s 
politikai szereplését is régi, jo- 
viális kedélye hatotta át. Ahol 
módjában állt, exponálta magát 
igaz dolgokért és személyi sérel- 
mekért. Betegsége miatt kellett 
visszavonulnia a közélettől. 
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apoLLÓ 

a P, Menichelli és 

Hirck 
- 

a spanyol és olasz udvar 

meghivást kültött 

Bukarestből ijelenti a Rador: 

A Lupta jelentése szerint az 

olasz és spanyol udvaroktól meg-
 

hivás érkezett a királyi párhoz, 

amelyben arra kérik a Felségeket 

hogy látogassák meg ezen ud- 

Varokat. Hasonló meghivást kül- 

dött a Vatikán is. A lap lehe
tsé- 

gesnek tartja, hogy a királyi
 pátr 

még ebben az évben eleget 
tesz 

a meghivásnak. 

SAAAAAAAAAAAAAAAAA A A 

mozaó 

Társadalmi dráma 6 felvonásban 

A főszerepben : 

E 

Livió Pavanelli e 

v
v
v
v
v
 

* A váradi ügyvédvizsgáló bi- 

zottságba ma választja be az 

Ügyvédi Kamara a két tagot. A 

Táblának tegnap kellett volna 

választania a maga két delegátu- 

sát 
táblabirák kétharmada és igy a 

választást el kellett halasztani 
november 17-re. 

* Nemtörtek be a vámpénztá- 

roshoz. A reggeli lapokban fel- 

tünést keltő közlemény jelent 

meg egy állitólagos rablási kisér- 

letről, amelyet Raceanu Cor- 

nél, a nagyváradi vámhivatal 

azonban nem volt együtt a 

pénztánoka ellen akartak elkö- 

vetni. A közleményt a legilletéke- 

sebb fórum, maga a vizsgálatot 

Megkezdték a nagyváradi 
iparostanoncok összetrását 
Vasca Tódor munkaügyi fel- 

ügyelő távirati utasitást kapott 

a kereskedelmi és iparügyi mi- 

nisztériumtól, hogy egy orszá- 

gos statisztika elkészitése céljá- 

ból irija össze a N agyvárad t
erü- 

letén lévő ipari tanoncokat. 

Vasca inspektor al miniszterium 

rendeletének megfelelően négy 

kerületre osztotta fel a várost é
s 

minden kerület élére a munka- 

ügyi felügyelőség egyik tisztvi- 

selőjét delegálta. Ezek bizottsá- 

gokkal sorra járják az összes 

iparosokat az adatok összegyülj- 

tése végett. 

Az összeiró bizottság veze- 

tője Olasziban Horga Adám, Uj- 

városon Dumitresca subinspek- 

tor és Bupte irodafőnök. a vá- 

ros többi részén Markutz Tódor 

tisztviselő. 

A statisztikai adatok össze- 

gyüjtésére vonatkozóan megkér
- 

deztük Vasca munkaügyi fel- 

ügyelőt. aki az Esfilap számára 

a következőket mondotta: 

- Erendeletet a nagyváradi 

iparosok általában bizalmatlan- 

sággal fogadták. Megtörtént, 

hogy egyikamásik iparcs nem 

volt hailandó a szükséges felvi- 

semmi más célja, minthogy a 

kormánynak pontos statisztikai 

adatok álljanak rendelkezésére. 

Minden egyéb kombináció csak 

a fantázia szülötte. 

lágositást megadni. Megnyug- 
tathatom az összes iparosokat, 
hogy a rendeletnek nincsen 

t 

lefolytató bünügyi osztály ma 

I megcálolja. Bejan János, a 

bünügyi osztály főnökének nyi- 

latkozata szerint szó sem volt 

fablásról és az ártatlanul őrizet- 

be vett gyamusitottakat: Má k 

János és Zetir Zsigmond ko- 

csisokat kihallgatásuk után azon- 

nal szabadlábra is helyezték. A 

vizsgálat során megállapitást 

nyert, hogy a két fiatalember kis- 

sé iluminált állapotban bekopo- 

gott a vámpénztáros ablakán a 

szolgáló lányhoz. Az egész rablá- 

si história ebből a félreértésből 

származcott. 

Hangverseny a baptista tem- 

plomban. A nagyváradi „Ta- 

bitha" Keresztyén Nőikör ren- 

dezésében a baptisták jól képzett 

ének- és zenekara 5-én szerdán 

este 7 órai kezdettel hangyer- 

senyt tart. A vallásos müűüsoron 

kivül kézimunkakiállitás, bülffé 

lesz a baptista menedék- és ár- 

vaház javára. Belépti dii nincs. 

Az érdeklődőket szivesen meg- 

hivja a rendezőség. 

x A dinamógépkezelői tanio- 

lyamra beiratkozottak szives- 

kedjenek szerdán este fél hétkor 

pontosan megjelenni a fa- és 

fémipari szakiskola tanépületé- 

ben. Str. Nicolea Zsiga és Str. 

Coorigilor (Pereces-u.) sarok. 

' Az Izraelita Nőegylet köz- 

gyülése. Vasárnap délután az 

lokra fordittatott. Nagy érdek- 
lődés közepette a zárszámadás 

után köszönetet szavaztak dr. 

Barna, dr. Schiff, dr. Waldmann 

és dr. Erzmann orvoscknak, az 

árvák ingyenes kezeléséért. És 

köszönetet szavaztak a sajtónak, 

majd pedig a téli prosramm rész- 
letes megbeszélésére került sor. 

le Franco Romain) legutóbbi 

ülésén elhatározták, hogy a Köt 

előfizet a Revue des deux Mon- 
des-ra, a HIllustration-ra a Lec- 

hurés peur tous-ra. a Femina-ra, 

a Vi Parisienne-re, a Temps-ra 

és az Excelsior-ra. Az évi tag- 

dijat 200 leire emelték családon- 

ként. Az olvasó terem nyitva lesz 

kétszer hetenként. vasárnap és 

csütörtökön 6-tól 8-ig. A könyv- 

tár jelenleg száznál több kötetet 

tartalmaz a klasszikus és modern 

francia ircdalom remekeiből. A 

könyveket kötetenkint három 

lelért lehet kikölcsönözni. Ki- 

váló fÉrancia professzorok, az 

egyetemi misszió tagjai meg- 

igérték hegy előadásokat fognak 

tartani. Az elsőt november vége- 

felé dr. Jeannel egyetemi tanár 

fogja tartani a francia marokkó- 

ról vetitett képekkel. A Kör 

minden müvelt embert sziveseni 

lát, faira és vallásra való tekin- 

tet nélkül. 

HEIMANN-KERTBEN 

bejárat a sárga lobogónál 

Bulev. Negele ferdinand 
(Rákóczy-u4) 

3. 
Tüöhl ezer méler 
kabátkelme, mélerje 

350-510--630--800 
lejes olcsó árakban 

Barna lenő 
x Apolló mozgó, még ma és 

holnap, kedden és szerdán adja 

a „Második feleség' cimü hatal- 

mas társadalmi drámát, mely me- 

részen tárgyalja a legkényesebb 

társadalmi kérdést. a bukott nő 

társadalmi helyzetének kérdését. 

A főszerepben P. Menichelli ra- 

gyogtatja kiváló tehetségét, a 

mely jogosan állitja őt az olasz 

Elmmüvészet csucsána, s sora- 

koztatja nevét a világ legjobb 

Ehnmüvésznőinek sorába. 

x Dorian filmszinház. Tegnap 
Iznaelita Nőegylet közgyülést 

tartott. amelynek első pontia az 

évi jelentés volt. A jelentés ki- 

mutatja, hogy 1923. évben 287 

250 ezer nek mely összegből 

918 leit forditott emberbaráti cé- 

Hlokra, 10 ezer lei megmaradt s a 

többi pénz ad ninisztrációs cé- 

I ezer lei bevétele volt a nőegylet-, 

volt a bemutatója a „Nép ba- 

rátja' cimü impozáns Dorian- 

slágerfilmnek. E kitünően meg- 

i repét a „Boleyn Anna' megsze- 

mélyesitője, at bájos Henny
 Por- 

ten alakitja. mig a férfi főszer- 

pet a közönség kedvence, Harry 
1t 

-
-
 

Liedke játsza, ki mint a N. 
barátia" hóditja meg ismét a 
zönséget. Az előadások 5, 7 é.) 
órakor kezdődnek. 

..... 

gválasztékban, kabát bélések min- 
den szinben 
szerezhetők Schlésinger és Jung, 
végnél, Sas-passage, bejárat Str. 
Avram Jancu 1. 

rtendezett történelmi film fősze- 

NAGYVARADI ESTILA 

1 

6 felvonásban. A főszerepben: 

..................
... ...... 

barátja 
Hatalmas történelmi dráma 

Henny Porten 

Harry Liedtke 

Dorian sláger Élm 

x Kegyelet a Sas alatt. 
x Nő és férfi szövetek nagy 

legolcsóbban be- * 

.
.
.
 

a
.
 

Cipők 
a legszebb kivitelben, 
a legolcsóbb árak mellelt 

Lőwbeer és Lautman 

-
-
-
-
 

Nagyságos Asszonyoml! 

HA KÜLÖNLEGES 
NŐt MVATARUL 

selyem, csipke 

szalag, barsony 

es nőói uhadi 
szekre 881 

VAN SZÜKSÉGE 
ugy azt kizarólag 2 

SZILÁGYL 
cegnél Bulevard 

RegeleFerdinand 

g szerezheti be 

-
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Divatujdonsagok 
napontaérkeznek 

Kabatra való selyen 

ujdonsagok nagy v8 

lasztekban 
.. z 
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Minden háztartásban áldásos, ha kéznél van egy üveg SCHM 

mert szükség esetén reggelizés előtt 

és alaposan eltávolitja fájdalom nélkül a téle rurák allhol, e Igmándi keserüviz, 

viorHAuER] ! 
fét pohá" 
gyomorba1. 
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és belekben rejtőző csiráját számtalan komoly
 betegségnek és elejét veszi ezáltal a baj további tejlődésének a Sz 

Kagható tnden yó amárnan ás 19ab a Acizt94) 1. ul ay- Az Igmándi" nem tévesztendő öss
ze m ta 
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NAGYVÁRADI ESTILAP 

Nyoma veszett Moravocsik professzor milliárdjainak 
Hová rejtette a készpénzt? - Az özvegy keresteti az eltünt vagyont 

Budapesti tudósitónk jelenti: 
Rejtélyes. történet szövődik a 
nemrég tragikus hirtelenséggel 
elhunyt Moravcsik Ernő, az el- 
megvyógyászat hirneves profesz- 
szorának alakjai köré. Most bon-- 

takozik ki mélységével az a külö- nös jelenség, hogy ez a kiváló 
tudós, aki a lélek és elme titkai- 
nak oly tudós buvárkodója és 
nagy ismerője volt, ő maga is 
probléma lett, a legtipikusabb 
emberi szenvedély tulzásaival. 

A hires elmegyógyász 
különös egyéniség, csak- 
nem zord magányosságu 
férfi volt, 

s ennek a szigoruan zárkózott 
életnek most, halála után kapni 
magyarázatát. Moravcsik tanár 
csak késő férfikorában házaso- 
dott Azonban ezzel a házassá- 
gával sem bontotta meg nagy 
magányosságát. Rendkivül egy- 

Vszerü fiatal leányt vett felesé- 
gül, igénytelen. falusi szülők 
gyermekét. A fiatal leány annak 
idején elszegődött a professzor- 
hoz, mint házvezetőnő. Derék, 
értelmes és egyszerü, tiszta lé- 
lek volt ez a szerény falusi leány: 
Moravcsik tanár a szolgálat he- 
lyelt kivitte Párisba, elhelyez- 
lette egy kitünő nevelőintézet- 
ben, ahonnan mint kifogástalan 
francia müveltségü hölgy térű 
vissza. A most már müvelt uri- 
nőt a professzon. aki a nőnél 
sokkal idősebb volt feleségül 

Mélfóságos asszony letű az 
egyszerü falusi leány, aki tanult- 
ságával és egyéni kitünőségeivel 
meg is érdemelte a magasabb- 
rendü életet, amelybe hibátlanul 
ileszkedett. Megérdemelt tisz- 
telet vette körül, mint egy hires 
és előkelő tudós feleségét. A há- 
Zasság mit sem változtatott azon, 
ogy Moravcsik tanár szokása 

szerint naponként adtfa ki felesé- 
tének a háztartási költségeket. 
Az előkelő orvostanár 

semmi hiánynak nem volt 
szabad lennie, de ceruzával ke- 
zében naponként kiszámolta, 
hogy mire mennyi kell. Hogy 
me 

fel 

la hazahozta fizetését, vagy ho- 
Mráriumait, 
Osszeszámoit 
lölkére feleségét, 
07 hagyja magára. ; Szereife, ha egyedül ül szobá- 
a7. amikor pénzét számolja. 

kenvedélyesen takarékos zolt, 
efségkivül igen nagy vagyoni vüjfőtt. De feleségével 

közölte, 
ezzét. Lakásán soha 
s nem hagyott. Felesége pe- 

hogy ilyen- 

! ja) 

IMal 
. ely tulós férje iránt visel- 

il tt ikor az ismeretes tra- 
iS foghuzás után Moravcsik 
ár állapota hirtelen oly ag- 

el 

Apénzemet most mégis ha- 

az őt Artibusz szelleme vagyok. Te gazdasági 
megillető háztartást vezette, eb- 

nnyi jövedelme van, azt sem ségi ... 
; ; ségi fogház és itt van a eségével, sem mással sohasem 

soha- 

hogy hol tartja a 

semmi 

etféle kérdésekkel soha nem 
a ez nem fért össze egyé- m ovel és azzal a tisztelettel, 

vtóvá lett. az első napon ezt 

e
a
 

! 

l 

nácsomat. 

za kellene hoznom! Gyors lefo- lyásu betegsége során erre a kér- désre azonban nem tért vissza többet. Meghalt és hogy hol őriz. fette pénzét, arról senkinek nem szólt. Halála után az özvegy ke- reste végrendeletét de hiába, a 
professzor nem végrendelkezett. Fölnyitották szekrényeit, fiók- 
jait, de sem pénzét, senmt pénzére 
vonatkozó iratait sehol nem ta. lálták. Mindössze a klinikán lé- 
vő dolgozóasztalának fiókjában 
találtak 1 millió s néhány szás- 
ezer koronát. Ez minden kész- 
pénz, ami a professzor feleségé- 
re marad Úgy látszik, hogy a 
profeszor szenvedélyes titkolód- 

Kisérteties párbeszéd a 

pott. Sem 
tett, nehogy 

hogy pénze 
van, sejtetik utolsó szavai. 

Vvegy. 
körirattal fordult az összes bu- depesti bankokhoz. hogy pizs- 

ravcsik-pénz letétben. 
azonban, hogy ennek a 
nak lesz-e 
mert attól tartanak, hogy a pro- 
fesszor tulzott szenvedélyében talán nem is a saját mevére, ha- 
nem áinevek alatt helyezte el 

1 pénzét. 
ke 

váradi éjszakában 
egy szellemmel 

Egy spiritiszta szeanszról jöttem, 
felizgatott idegekkel, felcsigázott fan- 
táziával. Komor, vigasztalan, sötét éj- 
jel volt, a novemberi eső finoman perz- 
metezett. Halottak éjszakája volt. A 
téren egyetlen járókelővel sem találkoze 
tam. És gépiesen gondolkodtam tovább 
a felvetett teozofiai problémán. 
- Vajjon a harmadik szférába tartozó 

osztrák szellem irányithatjazo öntudae 
tunkat és akaratnyilvánitásainkat? 
Ebben a pillanatban a vármegyeház 

órája, érces hangon éjfélt ütött. És ime, 
az Artibus romjai közül kékes lidérc- 
láng lobbant fel, majdnem az égig. Ez 
a láng valami meghatározatlan alakot 
öltött, láthatatlan karjaival vállon ragaz 
dott és magához vonzott. 
- Hivtál! szólalt meg földöntuli, 

siri hangon és én megjelentem! Mit 
kivánsz tőlem? 

A hideg végigborsózott a hátamon. 
De régi ravasz spiritiszta vagyok és 
nem fogtam fel tulságosan tragikusan a 
helyzetet. 

- Hazudsz, válaszoltam. Semmi 

közöm hozzád. Te az Artibusz szelleme 

vagy. Nékem egy pillanatig sem jutott 

eszembe a képzőmüvészet. Hagyj békéz ! 

- fTévedsz, fiatal barátom. Én nem az 

helyzetedre gondoltál. Ennek a szelleme 

vagyok én. A romok szelleme. A leépi- 
tés veszedelmel Nem látod az összefüge 

gést? Itt csupa rom, - ott a Banca Naz 

tionala, az a törvényszék, az az ügyésze 

sirkőraktár. A 

szimbólum tökéletes. 

Megrémültem. Szegény hivatalnok 
: i vagyok egy gyárban és csak mellékfog- 

amikor esténként 
a a bankjegyeket, 

lalkozásképen üzöm a spiritizmust. Vaja 

jon mit akar a szellem mondani? 

Tfe öntudatod alatt a következő 

problémákkal foglalkoztál, - válaszol- 
ta ő könyörtelenül. Prolongálni fogjaze 
a bank a váltódat? Megkapod-e a rég- 
óta várt tizetésemelést? Megjöttze már 
az a rongyos tizezer lei, amit fösvény 

nagynénéd egy másik bankba átutalt? 

Ki tudod-e fizetni a novemberi házbére 

det? 

- Könyörülj rajtam, oh hbatalmas 

szellem! 

Ne félj, gyáva halandó, - menny- 

dörögte ő, válaszolni fogok minden- 

re és nem jársz rosszul, ha követed ta- 

- Beszélj, uram és pa ancsolóm. Szol- 

gád leszek a másvilágon. 

Tehát figyeljij A bank nem fogja 

prolongálni a váltódat! 

Most már térdre estem. 

] 

- Szent Isten! hördültem fel. 

nak felszólitó levelekkel zaklatni többé, 

zsarolni. Hanem perelni fognak. Szépen, 
esendesen, monoton egyhangusággal pe- 

zetni. 

mi van a fizetésemeléssel? 

relmeddel kapcsolatban 

szerüen leépitenek, mint engem. 

zásában még azokat a papirokat 
is megsemmisitette, amiket pén- 
zének elhelyezésekor mint nyug- 
tákat, vagy elismervényekel ka-, 

följegyzéseket nem 
azokat valaki elol- 

vashassa. A föltevés szerint Mo- 
ravcsik prolesszornak föbb mil- 
liára vagyonának kellett lennie s 

valahol őrizetben 
A 

minden pénz nélkül maradt öz- 
ismerősei tanácsára, most 

A bank be fog perelni és a te lel- 
ked erre megkönnyebbül. Mert nem fogz 

nem fognak bankszolgákat a hivatalod- 
ba meneszteni, nem fognak kamatokkal 

relni fognak, mint ez az őszi eső. És te 
már régen hozzám hasonló szellem lez 
szel, mikor itélet lesz ellened. A szelk 
lem ellen pedig nem lehet foglalást vez 

- Nagyszerü, - lelkendeztem, de 

- Nem kapsz fizetésemelést, vála- 
szolta ő sötéten. Sőt ellenkezdőleg. Ké- 

főnöködnek 
eszébe jut, hogy nem birja tovább a re- 
zsit. Erre elbocsájt az állásodból. Egy- 

gálják meg. nincsze náluk Mo- 
Kétséges 
kutatás- 

valami eredménye, 

Szerda, 1924. november 5. 

Megint nem bizol bennem. Ezzel is csak jól jársz. Mert a felmondás dünhbe fog hozni. Eszedbe jut husz esztendei min- den megaláztatásod és szenvedésed. És 
fenyegetőzni fogsz. Beszélni fogsz a fő- 
nököd előtt látens tartalékokról, adó- mérlegekről és egyéb kényes dolgokról. 
A főnök megijed és betömi a széjad. 
Annyi végkielégitést kapsz, amennyit 
tiz év alatt sem kerestél volna. 
- És az átutalás2 kérdeztem mast 

már örömmel. ; 
- Az fogja mondani a bankdirektor, 

J hogy nem jött meg még a pénz. 
- Ésén 

- Te felmutatod a szeptember kilen- 
cediki levelet, melyben arról értesitete 
tek, hogy nagynénéd már fent voit az 
átutaló banknál és bejelentette, hogy át 
fogja utalni a pénzt. Ezt banknyelven 
avizónak hivják. Te lármát csapsz. közz 
jegyzővel fenyegetőzöl és felemeled a 
márványpultot a kassza előtt. Erre öszz 
szeszalad a folyószámlavezető, a pénzza 
tárnok és a levelező. Egy pillanat alatt 
ki fog derülni, hogy az ártutalás már 
szeptember Ileén itt volt, csak hát tévez 
dés, elirás történt. És ugy fizetnek, mint 
a parancsolat. 
- Hát a házbér? 

- Kishitüu, - fedett meg a szellem. ] 

- Irgalmas uram! hördültem fel. 

Hoolnapig nem lesz pénzcd és a ház 
zigazdád kidob a lakásodból,. 
Kezeimet tördeltem. 
- Mit csináljak? 
-Gyáva! - orditotta a szehem! Ide- 

jössz hozzám lakni, a romok közé. Ezek 
a 10mok, tavaszig itt lesznek. Kényel- 
mesen berendezkedel. Nyugodtan, 
gondtalanul fogsz élni és itt zarod le a 
jövendőt. 

artók Béla tis 

(-drb.) 

zteletére 
fényes ünnepséget rendeztek Bukarestben 

Bartók Béla, a világhirü ma- 
gyar komponista ragyogó nagy- 

váradi hangversenye után most 
Bukarestben tartja egymásután 
koncertjeit. A „Károly Irón- 
örökös Intézet" rendezésében 
adott hangversenyek alkalmával 
az összes lapok hasábokat áldoz- 
tak a kiváló magyar müvész zse- 
nijének elismenésére. Múűsorán 
Debusy, Beethoven, Seucacrlati, 
Chopin müvei, továbbá saját 

í 

ról, hogy Bibescu Antal, Rcomá- 
nia washingtoni követe a legna- 
gyobb zsidó ünnepen: Hosszuna- 
pon elment a newyvorki zsinagó- 
gába és a főrabbi engedélyével 
a szószékre lépvae beszédet tar- 
tott a romániai zsidók hely zeté- 
ről. Bukaresti tudósitónk azóta 
érkezett newyorki jelentés alap- 
ján igy számol be részletesebben 
erről az eseményről: ; 
Bibescu herceget, Románia kö- 

vetét az Egyesült-Államok kor- 

kompoziciói szerepeltek a közön- 

Mit mondott az amerikai román követ 
a new-yorki zsidóknak 

Bibescu itélete az antiszemitákról - Taps a hosszunapi istentiszteleten 
Megemlékezett az Estilap ar- 

ség nagy ünneplése kiséretében. 
A koncert után a bukaresti Uj- 
ságpalotában nagy ünnepségeket 
rendeztek Bartók Béla tisztele- 
tére, ahol Mária királyné kvar- 
tett. Enescu, a világhiru hegedü- 
müvész és S. Folescu, a román 
Opera baritonistája mutatták be 
Bartók szerzeményeit. Az ün- 
nepséget G. G. Brailoin, a ne- 
ves zenekritikus Bartók jelentő- 
vézézől tartott előadása vezet- 
te be. 

mányánál, a newyorki zsidók 
meghivták, hogy vegyen részt a 
hosszunapi istentiszteleten. Há- 
romezer ember előtt szónokolt a 
zsinagógában Bibescu herceg és 
sorra megcáfolta a Romániárói 
terjesztett forradalmi hireke. 

Behatóan foglalkozott Bibes-u 
herceg a a romániai zsidóság 
helvzetével és megvilágitotta sa- 
ját álláspontját is Ő már rég ki- 
vánja, hogy megoldják a romá- 
mai zsidók egyenjogusitásának 
fontos kérdését mert a zsidóság
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bartnerel ma esti előadáson Biczó Udva ra nac ke el hajtasért 1000 ler e , itéltek. éne 

Maárgit, T. Pogány Janka, Barna Sári, 
dy g é P sabb következményekkel

 járt Stulber. 

Grol László, Galambos Elemér, Stoll 
ger lakab bérkocsis elővigyi nth

asága. 

Srüt.1ger jobb oldal helyett bal olda- 

len h. tott és mi tután a redős etre l- 
A passziv költő, a Elozófus áhitatok 

czelid festője, uj utra tért. Misztikus 

atholicizmusának elvont keresései uj Béla, Hevesi lesznek A mai előadás 

Bérletszünetben megy. 

Casanova. Pénteken este ünn
epi elő hitattal sulyosbodtak: Udvardy Igná: gyelmeztette, a rend őrét lys szavak- 

adásnak beillő komoly és értékesérepre fölfedezte a természetet. Nem ismerj
ük kalnzultálta. Horvá

th kapitány az eny- 

Megemlék: zet aá kövé a ro- zez szinháznak
. A Gasanova epe ennek az utnaák közbenső állomásait. hutó körölmények figye emb

evétele mel- 

mániai "mtiszemi kilengések rett őadása ugyanis nemcsak 
régi idő,k Az uj kiállitás váratlanul, szinte átmez lletr nyolc napi elzárásra és 1000 lj 

ről is. Nem tagadta ugyan
, hogy hanguiatát hoz

za vissza, hanem próbára 
net nélkül mutatja be azokat 

a tágabb pénzbüntetésre itélte 4 remtenskedő 

! de ámutatott, 
társulat művészi teljesitményét perepektivá

kat, amelyekbe Udvard
y müz- bérkocsist. 

knak je is A klasszikus operettek 
szinrehozása vészete legujabban torkolt. Hideg, filo- 

: 

nyán c. képén, természetszeret
ete márz 

Lőwbeer és La
utman már az egészséges naturalizmussal kaz 

Mmonlrel ulmnaziua 

inte mind Duca ] mindja különös ambiciója volt a szin: gófikus süiluskeresései valahogy mindig 
. 

nine Bi afialiu hizéknak de náluak ezt az ambicié a régi franciskánus barátok aszkézis: i 

tár ozott an el- ekozza még az a körülmény is, hogy a
z ből fakadó artisztikumára emlékeztet- ; 

és operett társulat minden tagja ebbén tek És üne az elvont gondolatok 
hideg 

e xköS- dalabban bentia ki tehetségének szin: mivü mestere most uj melegséggel for- ] 

vzdag 1agyog0 uástját A Casa a dul a naturális formák és 
szinek felé. ; 

eszteség volt Fram- 
erepet ö bászió játaz Mint a gyermek. ami

kor az élet ismez 

c zámára mondotta miavészetee o ev
ényi retlenjét a mesék ködében pillantja i 

akövet az, hogy ) TV. Lajos tn ennek az irodalni rörténteti na meg először, Udvardy Ignác tuláradó 

bizonyosa körök t
ürelmetle neége 

e öröme
 is mézeskalács házakat

, kolbásza ! 

nek betfolvása a alatt kiüzte az or- 
1 ttermő fákat és mesetarka mezőket lát

: 

szágból a protestá nsokat. akök
 e 

ölz at vele z Oszi nap. A bányahegy 

kö 1leggazdagabb, 
leg holea 9t 

vagy A patak mellett c. képeinek hoz 

neligensebb. legv: álla alko zőbb 
. en ktak a l zsann s szinessége olyan. mint az éső 

Nemü polgárai voltak! 1 vülven Betegh Bébb t Mit.. ipnak ugat feltőrekvése N
 

Atország és 
e e 

: hol még a régi Udvardy érzik az uj, 

1d Gal éenyes El, ahon Stoll szemléleten. Ezért van, hogy például a ; 

is zene jészt Váradi felsőbánya és az Este 
a hegyek közt cia 

karncster tanitotta be rendezés képeinek borzongó impres
szionizmu ] 

kat Hetényi végezt:. A Cas
ano sa még nem tür részletezét hanem a 

és vasárna bérleten kivül, nagyobb arányok, tónusok monumentaz 1 

A bérletben, keddet pedig B itágát adja. De korati
v hallandósá

gának ! 

eitoen kerül szinie. is van néhány szép dokument
uma, töb- SI. ED. Ciofolárii 

o20 bek közt a Rózsák. Ittzott példá
ul a Há- 

Uri ulca) vall pr
e- 

Me nyilt 
eak az udvarban, va

gy az Utca Felsőbáz 

e eipdéenhára 
cérkodik, Pastelljei is a

nnak az uj, egészz 

i Nicolae lorga zöl
día 17 séges szellemnek fermékei, amely 

Ude 

vard
 müvészetének legujab

b etappeját 

, Nag gyvárad legrégibb szücs- és Udvardy Ignác képkiállitása egészen 

szörmeáruháza 
; ul oldaláról mutatj

a be a kitünő 

. 
művészt. 

! k.. 

thelyezve Bulv. Reg ele Ferdinand 

8 (Stepper cukrász dával s
zemben) a várad endőrb r

óságon Csülörlük esttü ellopat
unk 

A aggyváladi rendörbí
rósi vezető 

....irverezesre
 száni tárgyakal 

den eszközt e ho
z a vi te 

; aletén elül a kihágásokat a legminiz 
; 

524 
1 I áletbra redukálja. Naponkint
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jdot as 

va embat idéznek be r
endőrbirosagra ées 

re 
vajmi stkán fordul elő, hogy leki 

olcsó és jó
 

Alinia dusan felszerelt raktár 
aktá 

n é. közönség szíves figye 
la 
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ár 0n ussza meg a ren
 dőrbirósagi iz kosztámök, ruhák, divat nények, kep- 

... 

mellénye : 

zitet
 Ma délelőtt Pap J0 f bérko osztümok, ruhál, a a 

aren zite élelőtt Pap Józse csis ek, kabatok, le inyka iskola ruhak, 

1 

A már ismert olcsó áraktovábbra
 volt az első. Érdekes, hogy a be kocsi- Sapkák, sálak, korcsolya svetterek stb.

 

Csárdáskirál a Király Ernő is érvényben. Ujab
ban a követ- sok m ineen tárgyolasi

 napoa tlsulyb"an 

kező cikkok les
znek az alanti 

vannak Papot 200 l
ejes büntetessel haz 

gépen kötve
 készülnek, 

jnarosan elintézik. Nem felebbez megrendelésre, mérték u
tán 24 óra alat 

Ruha himzések gepen i
zlésesen, olosón 

vendégfellépése, bérletszünet. 

Szerda: Iglói diákok, Király 
EÉrnő buz árba elárosítv

a: 

Zl 

ufellépése, bérletszünet. 
1 drb logkrém práma. . . 8 lei Megn egszik az itái.ben. 

"sépen 
d ; 

( sütörtökön: A nagyhercegnő és a 1, nőt i reformnadrág .
..52. tellés eyuisvl 

10gadia Moskovits 
„Olympia

 kölő e : 

A bérlet. 
1 feérii alsónadrág 

08, Ves bodegás is 1 100 leses e 
No ő 

1 gyermek gyapju nyaks
ai 22, nest arórán tul n va tartcet. Silvius kada Saguna (Kapuc

inus utca) 0 3. 1 

Péntek. Nagyhercegnő és a pincér, B 1p par nőt vagy féri harisnya tf
éli22, b lőidé 

h Mikh 1 áal ! 

bérlet. 
1 mtr holzsimór minden sz

inten 5, utcai botrány előidézésért minc 
Bernát alyn 

Szombat délután: Árvácska, elcsé Női, fért, gyermek tnikóáruk
, szövetek, össze 50 léjt fizet. Rosszabbul jár nála Tanuó leányok telvétetrek.

 1016 ; 

helvárakkal 
kötött kabátok, mellény

ekés ru ák, min- Tauncr István bérkocsis
, ikét vigy ázatlan 

helyárakkal. 
/ dentéle harisnyák olcsón beszer

ezhetők 
. 

! 

zörme divatujdonságai 

megérkeztek. Nagyv
álasz 

ték mindennemü
 szórmé icrsekelt hely árakk al. 

; 
.
 

b. Klein Sándor és Társánál ATVANY 

Masárnap délután: Rózsika leikem. sr. Episo Giorogariu 1. (Uri-u) 913 
al 
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CCsárdáskirálynő. 
Kálmán Imre 

: 

c S7 V OL be jart na "vsze
ru Opere tt2 
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Mára virradó éjszaka, ugy három óra 
körül pikáns kis szcéna játszódott le a 

mostanában villanyárban uszó kispiac- 

téren. A hervadó virágágyak körül 

csok egy magános rendőr áll a kőoszlo- 

pokon ragyogó lámpák alatt. Ő lett elő- 

ször figyelmes a hangos szóváltásra, 

amely a Szent László templom előtt 

kezdődött. Egy jól öltözött ur és egy rö- 

vid prémbundás hölgy dühös diskurzusát 

vitte feléje a Körös felől a novemberi 

v - Hát nem jön? 

Nem! 
Nem kisér haza? 

-Nem! 

Mecst a hölgy és a fiatal- 

ember elindultak a hid felé 

és eltüntek a rendőr szemei 

M elől. A Körös-utca irányából 
ugyanekkor közeledett Mol- 
nár István szabósegéd a 

templom felé. A városház 

körösparti oldalához ért, 
amikor éles csattanások, 
és észrevehetően pofonok 

hengzottak el az éjben. Molnár még hal- 
lotta, hogy a nő egzaltált zokogással 

Egy meztelen hötgy 
pikáns botránya a Körös-parton 

Hajnali hajsza a kontlison 

1 / 

szemrehányást tesz az inzultus miatt. 
Kötelességének tartotta nyomban oda- 
sictni, hogy a megtámadott nőt védel- 
mébe vegye, de ebben a pillanatban az 

elegáns hölgy hirtelen gesztussal kigom-: 
bolta a bundáját, hamar lerázta magáról, 
a kalapját földhöz vágta, s ott állott 
lenge estélyi toalettben 

- Ha most itt hágy, én 

beugrok a Körösbe fe- 
nyegetődzött fojtott keserüz- 

séggel 

Maga megőrül: 
mondta a férfi. 

rTüdőbajt akarok kapni, 
tudja, mert nem igaz az 

egész, egy hazugság minden 
szó, tudja és ha itt hagy, 

még ezt a ruhát is letépem.. 
; - Na elég volt! Minek is 

ismerkedtem meg én egy ilyen hiszteri- 
kával? ; 

- Mit? Hogy elég volt, hát ide néz- 
zen! 

És most, amilyen gyorsan csak lehe- 
tett, mind a tiz ujjával hisztérikusan 
magába markolt, görcsösen beleakasz- 
totta a kezeit ruhájának dekoltázsába 
és reszketve, sirva tépte, szaggatta le 
mogáról a ruhát. Egy pillanat alatt ezer 
szallagban lógott az előbb még plisszé- 
tezott estélyi ruha övének oldalán, s köz 

ben indulatosan ömlött belőle a szó: 
- Ez mind magáért van, ezt mind ma- 

8a miatt teszem, maga utolsó, maga 

Nyomorult... 
Közben még lehajolt, s a duplára var. 

tott selyemruha alsó szegélyét fogta két 

kezébe és kinlódva, gyötrődve, di gyor- 
San széttépte alul is a ruhát és ott állott 

tljesen ruhátlanul a hideg hajnalon. 
Nem volt rajta 

egyéb, mint a magas 

sarku eszkarpén, a drá- 

ga selyemharisnya és a 

tenyérnyi rózsazsinü 

kombiné. Mind-z egy 

pillanat aiatt történt, 

ögyhogy nem is tudta 
megakadályozni a vás 

Ktratlan utcai levetkőzést 

J Molnár. Csak ennyit tu 
dott mondeni: 

Megfázik 
és felkapta a prémbundát, s a nő 
étáb. dobta. A férfi, aki ott allott 
ellettük, most hirtelen meggondolta 

Má' és futásnak eredt. Szatadt a á- 
os á 1 .. ... . osház felé és eltünt a Teiekiut a irá- 

éban. A nőből, mikor telkapt: lejét 

ebben a hidegben nagy: 

.
-
 

és ezt észrevette, ujból kitöt az elkese- 
redés: 

Bestia! lihegte. 
És ismét messzire dobta a bundát ma- 

gáról és ugy, ahogy volt sziute teljesen 
meztelenül, a csipős hajnalban, lobogó, 
rövid hajával utána eredt a menekülő 
férfinek. 
A bunda, a ridikül és a szétfoszlott 

ruha ott maradt a földön. Molnár ne- 
hogy valami eltünjön, ott maradt a ruha 
mellett. Sikoltva, szitkozódva futott vé- 
gig a kis téren és közben a férfi után 
kiabált: 
- Megálljon, jövök én is! 
De az már messze járt, valahol a kis 

Stepper körül. Egyszerre egy konflis 
jött szembe. A hölgy rákiáltott: 
- Forduljon meg, hajtson az után a 

férfi után és ellentmondást nem tü- 
rő hangon beugrott a kocsiba. 
. - Nem volt me- 

nekülés. Vadul 
nyargalt a 

kontlis a fiatal- 

ember után. A 

relormátus tem- 

plom előtt ér- 

ték utól. A hölgy 

kiszólt a ko- 

csiból: 

Itt vaz 

gyok! Jöjjön! 
A férfi dühösen beugrott. Ujabb he- 

ves szóváltás, aztán a nő kiszólt a ko: 
csisnak: 

- Vissza a Szent László templom elé. 
Egy-kettő ott voltak. Molnár mér várt 

rájuk. A didergő hölgy magára kapta a 
bundát és visszalépett a kocsiba. A fértfi 
ott állott mellette a járda szélén. A nő 
ránézett, nagy, árnyékos, tágranyilt sze- 
mével, szinte kérőn, esdeklőn: 

- Ugye hazakisér? 

- Nem. Majd holnap a „helyiségben" 
találkozunk. 

- Ha most nem jön. akkor nem is 

ismerem többé. Hiszec tudja, a főnök 

urnak nem tetszik ez a mi „ügyünk." 

- Mit bánom én a főnök urat most 

nem megyek! 

A Nem jön? 

- Nem! 

- Hát akkor legalább fizesse ki a 

kocsit, a fene egye meg magát... 

Jó ha ladnak manyaral is 
a fendőtnrelekiurán 

Catana Áurél rendőrprefektus 
a titkári teendők ellátására 
Cserbu János helyére, Stefan Jo- 
nescut rendelte be szolgálatté- 
telte. Jenescu kapitánynak uj 
delegálása mem csekély meglepe- 
tést keltett és Catana prefektus 
választását nem igen tartják sze- 
rencsésnek. Nem mintha Jones- 
cu kapitány kitünő rendőrközeg 
nem lenne, ellenben beosztásá- 

ban a bünügyi osztálynál nem 
bizenyitott volna amellett. hogy 
rátermett. előzékeny, udvarias 
tisztviselő, aki ellen nem is me- 

rülhet fel ilyen irányban kifogás. 

Azonban kétségtelen, hogy a 
rendőrprefektus titkárjának meg- 
választásánál itt Nagyváradon 

más, igen lényeges szempontokat 

is figyelembe kell venni. Jo- 

nescu kapitányt egyik regátbeli 

városból helyezték ide, tehát 

nem ismerheti a város publiku- 

mát és ami szintén nem jelenték- 

telen, nem ismeri a rendőrséggel 

mégis csak nagy számban érint- 

kező magyar lakosság nyelvét. igen sokat sajátitott el, még sem Catana prefektus előszobája na- 
ponkint telve van magyar anya- nyelvü polgárokkal akik ügyes- 
bajos dolgaik elintézése végett 
fordulnak a prefektushoz. A 
mindenkori titkárok feladata ép- 
pen az volt, hogy ilyen esetek- 
ben a tolmács közvetitő szerepét : 
lássa ell Catana prefetkus, nohai 
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birja annyira a magyar nyelvet, 
hogy a felekkel közvetlenüt 
tudna érintkezni. Reméljük te- 
hát, hogy a prefektusnak ez az 
intézkedése csupán átmeneti 

llesz és a titkári állást olyan tiszt. 
viselővel tölti be, aki ezeknek az 
enyhe éhajoknak mégis csak 
megfelel. 

Négy millió lejes pör 
a Telegdy-birtok eladása körül 

Érdekes pört tárgyalt ma a 
nagyváradi törvényszék, egy lét- 
re nem jött birtokvételből kifo- 
iyólag. Két évvel ezelőtt ugyanis 
a Telegdy, mezőtelegdi földbir- 
tokosok el akarták adni földjü- 
ket és ezirányban tárgyaltak is 
Glück Józset és Társai földbir- 
tokosokkal. A tárgyalások nem 
vezettek eredményre, ugy, hogy 
az ügylet nem is jött létre. Most 
két év után azonban Glückék 
birtokbahelyezés, vagy négy mil- 
lió lej kártérités megitélése érde- 
kében pört inditottak Telegdiék, 
illetve Andru Szevér ellen. 
A törvényszék ma tárgyalta a 

pört, amikor is dr Simonca 
György és dr Zoltán Károly kép- 
viselték az alpereseket, névsze- 
rint Telegdi József, László, Er- 

Nanyszahásu váltóhamisitási hününy 

zsébet és Ilona (báró Capry 
Emánuelné) földbirtokosokat. Si- 
monca előadta, hogy a csailád 
képviselője, Telegdi József nem 
adott formális megbizást Andu- 
nak a birtok eladására nézve. Dr 
Andru tárgyalt ugyan Glückék- 
kel, de ők azok ajánlatát nem fo- 

Dr Andru Szevér is hasonló- 
képen nyilatkozott, azzal, hogy 
bár megbizás folytán tárgyalt 
Clückékkel, az ügylet nem jött 
létre, tehát a kereset teljesen in- 
dokclatlan. Glückék képviselője 
dr Perczel Adolf pedig viszont 
az Andruval kötött megállapo- 
dáshoz ragaszkodva. kérte a 
követelés megitélését. 

Lapzártáig az érdekes ügy tár- 
gyalása nem ért véget. 

d váradi ügyészség előll 
A nagyváradi ügyészségen pár 

nappal ezelőtt elyan feljelentést 
tettek. amelynek hátterében egy 
titokzatos 420 millió osztrák ko- 
ronás váltó áll. Sem az ügyész- 
ség, sem a rendőrség amely 
most nyomoz az ügyben. termé- 
szetesen nem hajlandó semmit 
sem mondani. de mint érdekelt 
helyről értesülünk a feljelentés 
lényege a következő: 

Egy közismert nagyváradi ex- 
portőr, Politzer Sándor, jelenleg 
a Fekete-Sas szálloda bérlője 
1923. ektóber havában a bécsi 
Fleischverwertungsgesellshaft bi- 
zományi céggel szerződést kötött 
arra nézve. hogy az illető cégnek 
az erdélyi piaccn kommitense- 
ket szerez és ezek részére a cég 
nevében vámhiteleket előlegez. A 
szerződésben pontosan körülir- 

1 ták Politzer Sándor munkakörét 
és e munkakör biztositására fe- 
dezetül Politzer Sándor a bécsi 
cégnek egy biankóváltót adott. 
Ezt a biankóváltót 
esetén - olyan összegre állitot- 
ták volna ki, amilyen összeget 
egy váradi ad-hoc választott bi- 
róság megállanpit. 

Politzer Sándor munkába fo- 
gott és tekintélyes üzleti össze- 
köttetést szerzett a bécsi cégnek. 
Ez év márciusának közepéig za- 
vartalanul dolgozott, ekkor azon- 
ban a bécsi cég minden értesités, 
vagy indokolás nélkül megszün- 
tette az expoziturát. Politzer 
Sándor ez ellen szóban és irás- 
bant iltakozott a bécsi cégnél ki- 
jelentve, hogy a szerződésnek. e 
szerinte jogtalan felbontásából 
eredő károkért a céget teszi fele- 
lőssé és a kézi zálogként szereplő 
dolgokat feloldottaknak tekinti. 
A bécsi cég erre a levélre 

- szükség 

-
-
 

mind e mai napig nem válaszolt, 
a váradi exportőrt fizetésre fel 
nem szólitotta, ellenben 1924. áp- 
rilis 18-án. amikor a cég már 
Politzerrel semmiféle összeköt- 
tetésben nem volt, sem azóta 
egvütt nem dolgoztak, egy 
olyan tartalmu levelet irt a vá- 
radi Banca Frontierának, hogy 
Poiitzer Sándortól később meg- 
ejtendő elszámolás után körül- 
belül 40 millió osztrák koronát 
fog követelni, a Politzer Sándor 
által vezetett expoziturából ki- 
folyóan. A bécsi cég azért értesi- 

- 

tette erről a Banca) Frontierát, 
mert a bankra akarta ruházni a 
zálogjogot. Politzer Sándor a 
Banca Frontierától ezt megta- 
gadta és - mint a feljelentésben 
előadja - igazolta a bank előtt, 
hogy neki van követelése a bécsi 
céggel szemben. 

Október 25-én Politzer Sán- 
dornak a törvényszéki kézbesitő 
egv 420 millió osztrák koronáról 
sbóló váltóóvást kézbesit. En- 

nek az vásnak következménye az 
lesz. hogy Politzernek összes in- 
góságait lefoglalják. Politzer 
ügyvádje utján nyomban kifogá- 
soltatta a váltót és ez eljárás so- 
rán az iratokbó lmegtudta, hogy 
az annak idején kézizálogként 
átadott biankóváltót a bécsi cég 
kitöltötte 420 millió osztrák ko- 
roónára és egy nagyváradi bank- 
nak, amelynek neve később fog 
kitünni, eladta. 

Politzer Sándor ezek után a 
Fleischvehrwertungsgesellschatt 
két igazgatója ellen az ügyészsé- 
gen csalás és okirathamisitás 
miatt a bünvádi feljelentést meg- 
tette. Az ügyészség a feljelen- 
tést an yomozás lefolytatása vé- 
gett átküldte a rendőrségre.
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idegenforgalom 
Nagyváradon 
Ma a következők érkeztek Nagyvá- 

radra: 
Park szállóba: Schimmer Sámuel kez 

reskedő Bécs, Léblany András kereskez 

dő Budapest. 
Rimanóczy szállóba: Radó Ernő mér- 

nök Budapest, Kaufmann Simon keres- 

kedő Szeged, Gara Ödön kereskedő 

Bécs, Kovács Géza kereskedő Berettyóz 

ujfalu, Kovács Aladár tisztviselő Deb- 

reczen, Schwartz Ernő kereskedő Bécs, 

Oblath Gyula kereskedő Bécs, Fillent 

Zsigmond kereskedő Budapest, Schwarc 

Pál tisztviselő Budapest, Láng Herman 

kereskedő Bécs, gróf Zichy Rafael föld- 

Dirtokos Budapest. 

Metropol szállóba: Breuer Brunó ke- 

reskedő Bécs, Wagner János kereskedő 

Bécs. 

Palace szállóba: Hirsch Izidor keres- 

kedő Bécs, Reis József kereskedő Bécs, 

Erőhich Ignác kereskedő Bécs, Schvartz 

Adolf utazó Bécs. 

25-30 leit 
fizetek egy e 
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d negolod izr. tépődéhen. 
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APRÓ HIRDETÉSEK 

MÉRT helyezkedett olyan tulzott ké- 

nyelembe egy csésze teához? Kérdezte 
egyik tanum R. urat, mért kellett cipő- 

jét és kabátját is levetnie, erre azt vá- 

laszolta, hogy ő erről semmit nem tud 

valószinünek tartja, hogy rosszulléte és 

eszméletlensége alatt élesztési kisérlet 

közben vették le ezen nevezett ruhanez 

mujéet. Arra a kérdésemre, hogy mint 

barátom tisztességes eljárásnak tartot- 

taze, hogy távollétemben éjszaka fcleséz 

gemmel megjelenjen lakásomon és kiz 

tegye nőmet annak, hogy hirbe hozzák, 

kijelentette, hogy más férfi is ezt tette 

volna és hogy nem volt szándéka hütlen- 

ségre birni feleségemet. Ma kaptam S. 

S. ur levelét, melyet szintén közlök. 

Kedves barátom! Meglepetve olvasom R. 

jegyzőkönyvi vallomásában, hogy én 

őt az előszobáig kisértem, mire eltávo- 

zott. Kissé furcsa, mert ebből azt is le- 

hetne következtetni, hogy tehát akkor 

ő eljött és én ottmaradtam a lakáson. 

A tisztele ur nagyon téved, ugylátszik 

még mindég egy kissé kábult vol t. Any- 

nyira együtt mentünk el, hogy még a 

konthra is én segitettem fel a Grill 

előtt, sőt németül figyelmeztettem, hogy 

a kocsis előtt ne hálálkodjék, mert 

pletyka lesz belőle. Szives üdvözletel 

S. S. A levelet ezennel közzé teszem, 

egyuttal helyreigazitok a tegnapi közle- 

ményben egy sajtóhibát, 

hanem UI. hó 3-án történt az eset 

Folytatom. 74 

PICURKA, hogy vagy? Oly üres néle 

küled dré. 367 

Levele van. 353 

354 

ANYUKA, hol vagy. 
PEPL Ma levél megy Sz-n. 

ÉDES kis B. A legnagyobb valószinü- 

ség szerint november negyedikén érkcs 

zem és igy csütörtökön, hatodikán, tizz 

től várlak. Előzőleg, ha lehet, hivj tele- 

fonhoz, ha a programm változna értesí- 

telek. Millió csók. 355 

„ARANYEMBER" urileány ezuton 

értesiti H. urat, hogy a telefonon meg- 

beszélt rendezvoust előre nem látott kö- 

rülmények beavatkozása megakadályoz- 

ta, s nagyon kéri ezért szives elnézését 

s mielőbbi levelét, hogy legközelebb 

hol és mikor találkozhatnánk. Jeligéje 

ugyanaz, mint fent. 356 

SA NDOR. Magam is „jó kedvvel' ol- 

vasom irkafirkádat, csak töltsd bolond 

kedved!! Nem veszed észre, hogy ma- 

gad derited ki, hogy semmil!l semimill! 

okod sem volt ellenem a fellépésre??? 

Most se látsz tisztán, hogy hüségemhez 

nem férhet szó, te szerencsétlen!! vak- 

sággal megvert bolond emberll! Majd 

rájössz, de későn lesz! Fogsz te mégl 

térdenállva rimánkodni bocsánatért, 

mint már egyszer!! emlékszel, hogy sir- 

tál! Megbánod! 372 

G. S. urnak. Déváról, Nagyszebenből, 

Kolozsvárról, Bukarestből és helyből 

számos levele van a kiadóhivatalban, 

sziveskedjen átvenni. 573 

ALKALMAZÁS 

UJSÁGÁRUS fiukat havi fizetésre 

fölvesz Katona lapárus, kishidfő. 225 

VINCELLER ember vállal szőllőt 

felibe, vagy általános gondozásra. La- 

kással, november elsejére. Cim: Hege- 

düs Hirlapirodában. 284 

MUNKANÉELKÜLIEKNEK, ujságe 

árusitással jó megélhetést biztosit a He- 

gedüs Hirlapiroda. 

VILI ANYSZERELŐ tanulók, fizetés- 

sel felvétetnek Povazsán Józsefuél Baz 

zársépület, szinházzal szemben. 330 

nem 1924 il, 

6 
PERFECT gyors- és gépirónő , lehez 

tőleg román nyelvtudással azonnal fel- 

vétetik. Irásbeli ajánlatok „R. M." jeligéz 

re a Hegedüs Hirlapirodába küldendők. 
336 

HÁAZVEZETŐNÖNEK vagy beteg- 
ápolónőnek ajánlkozom vidékre is. Du- 

dek-utca 6. Vargáné. 

EGY önállóan dolgozó elsőrendü kár- 

pitossegéd felvétetik. Rein Faárugyár, 

Strada Clujului 148. 

DEUTSCHES Früulein per sofort ge- 
sucht, die rumanisch sprechen sind bez 

vorzugt. Kohn, Pannonia, II. em. 326 

20 éves árva leány szobalányi vagy 

hasonló állást keres, vidékre is elmegy. 

370 

GYERMEK mellé ajánlkozik intelli- 
gens, magyar leány. Herda, Strada Ge- 

neral Holbán (Széleszutca) 36. 351 

Cim Strada Hilária 26, ajtó 4. 

ONALLÓAN dolgozó varrónő, ki fel- 

sőruha és kabát készitést végez, szalon- 

ba ajánlkozik. Sütő Annus Belényesuj- 

lak p. u. 352 

MINDENES főzőnő felvétetik Földes- 

nél, Strada Vlahuta (Szent Jánosautca) 2. 

359 

BEJÁRÓNŐNEK ajánikozom délig. 

Mangra Mari, Csengerizutca 8. 358 

KISZOLGALONO magyarul, románul 
beszél, ajánikozik. Herisán Györgyné 

Bul. Reg. Ferdinand (Rákóczizut) 37. 360 

332 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
SZILSZKIN bunda eladó. Schwart, , 

Reosenfeld, Strada Gojdu (Beöthy ds) 
utca 29. 

EGY alméresi jozzai biró vendé glő 

forgalmas helyen, beköltözhető ház, za 

együtt, elköltözés végett eladó. Cim He 
gedu ilirlapirodában. 

nek) megvételre keresek. Cim a 

düs Hirlapirodában. 20 

SZELIRODALMI könyveket veszünk 
magas áron Hegedüs Hirlas rau2 9004 

FERFI télikabát középtermetre elnde 
Kaszárnya-utca 9. Ny 

ELADÓ Görbe utca z sz. alat egy 

jókarban levő asztali spór. a57 

ANTIK óra fekete keretben, 4 ila. 

bástrom összloppal, villanycsillárok szae 

lonba, ebédlőzs és hálóba teaasztal stb. 

olcsón eladók az „Ardeal"-ban. Főposta 

mellett. I84.231 

SICSKIN elcetri hosszua bunda prima, 

egészen uj eladó. Calea Victoriei (Ko- 
lozsvárizutca) 43. 366 

VADONATUJ bódé bármi árusitásra 

alkalmas eladó. Hattyu-utca 44. Láng 

SZEKFONÁSHOZ nádat aján! H. 
Binder Bukarest, Strada Mihai Voda 

26. Bis. 375 

Jel oxvara 
FIATAL mindenes leány ajánlkozik. 

Domján Zsuzsánna, Huszár-utca 13. 361 

EGY idősebb és egy fiatalabb nő vie 

dékre, magános urhoz, hölgyhöz házvez 

zetőnőnek ajánlkozik. Parcul Stefan cel 

Mare (Tisza Kálmánetér) 3. Házfelügye- 

lőnél. 364 

NEMETÜL beszélő harminc -negyven 

év körüli szakácsnét keres margittai 

uradalom. Jelentkezni lehet Strada 

Cosbuc (Szalárdi-utca) 12. 3609 

PEREECT szalma varrónők azonnai 

aki felvétetnek és egy modisztin lány, 

üzietvezetésben jártas, vidékre felvéte- 

tik. Klein Simon kalapgyárába. 371 

! Olaszi központján 

Magánházak Pénzügyi palota 
melleti 2 szobás 

beköltözhető lakással 200,000 Lei, 

ugyanott 3 szobás beköltözhető lakás- 

sal 250,000 lei, 4 szobás beköltözhető 
magánház 45 0,000 lei. 

Úivároson 3 szobás beköltözhető 

medern lakással. 

Szőllő Bunyitay-ligettől 3 percre 
4 hodas -3 holdbeültetve 

- épületekkel, pincével 420,000 lei. 

tLakások, lakáscserék, butorozott 
szobák közvetitését azonnal eszközöljük 

cs Főposta mellett 

„ARDERL" Telefon 203. 1i84 

KETÁGYAS butorozott szobát konya 

ha használattal keres Bihari Sándor a 

városi szinház művésze. Cimeket a Hez 

gedüs Hirlapirodába kér. 342 

felsverec ]e 
LABZSAK eladó. Szász, Bul. Reg. Fer- 

dinand (Rákóczizut) 30. jobbra. 331 

NAGYIPARTELEP épületekkel, iparz 

vágánynyal, vasuti vágány mellett utá- 

nyos áron eladó. Cim Hegedüs Hirlap- 

iroda. 325 

ÉRTEÉKES szép biblia eladó a Hege- 

düs Hirlapirodában. 286 

ELADÓ házak, szőllők és földbirto- 

kok. Értekezni Tornánénál, Strada Take 

lonescu (Körös-utca) 21. D. e. Nilgesze 

telep. 365 

HEGED órákat adok, házhoz is me 
gyek. Cimet a Hegedüs Hirlapirodába 

kérek. 294 

PERFEGT német férfitől órákat ven- 

nénk este fél 7etől fél 84g. Cim Hege 

düs Hirlapirodában. 368 

e kötönFlék el 
MINDENNEMU kézimunkát jutányo 

san vállal Köszegi, Bölcsődezu. 16. 362 

jó8 

FEHERNEMU, harisnya javitást ok 
csón vállal Gáborné, Strada Vlahuta 

(Szent Jánoszutca) 22. 303 

Enülel, hulor és ahlal 
üvegezést legolcsóbban készit 

Frenczel szé 
tábla- és tükörüveg raktára 

Str. Vlahuta (Sz. János-u.) 44. 670 

jMélerenként 245 lelért 
gömb, cser és gyertyániát 
házhoz szállít 

Schwartz lózsei és fiai 
Strada Horia (Báthory-utca) 6b 

Telefon i5-63. 380 II. 

U Uj hambai üs zsákol 
6100 kilós tartalommel 
nagy mennyiségben 
kaphatók 035 

Dancse 
terménykereskedőnél T Teletonél? 

svelter, keztyü mrisi 
37 selyemsál 

! esérnyő, és minden rövidárak 63. 
alcsón kanhatók ridikülök 

szenszhi Miklósnál, sas-masstt 

Sonnenfeld Adoli 
részv. társ. 

-
 

b 


